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У Тома зубний біль. Його зуб дуже
сильно болить.

• • •

O Tom tem uma dor de dentes. O dente
dói-lhe muito.
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«Дякую! До побачення».

• • •

“Obrigado! Adeus.”

11



Йому потрібно звернутися до
стоматолога, але спершу він має
випити щось проти болю.

• • •

Ele precisa de ir ao dentista, mas
primeiro precisa de algo para as dores.
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«Якщо вам потрібні сильніші ліки, ви
маєте отримати рецепт від
стоматолога або лікаря».

• • •

“Se precisar de medicamentos mais
fortes, terá de obter uma receita do seu
dentista ou médico.”
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Він їде до найближчої аптеки.

• • •

Ele conduz até à farmácia mais
próxima.
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«Добре, я зателефоную своєму
стоматологу завтра вранці».

• • •

“Está bem, vou ligar ao meu dentista
amanhã de manhã.”
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«У мене зубний біль, — каже він. — Чи
ви маєте що-небудь від болю?»

• • •

“Tenho uma dor de dentes,” diz ele.
“Tem alguma coisa para isso?”

5

«Вони коштують дев’ять євро. Але вам
варто звернутися до стоматолога».

• • •

“Custam nove euros. Mas deve
consultar um dentista.”
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«Так, ось кілька знеболювальних. Для
цих вам не потрібно мати рецепт».

• • •

“Sim, aqui estão alguns analgésicos.
Não precisa de receita médica para
estes.”

6

«Дякую. Скільки вони коштують?»

• • •

“Obrigado. Quanto é que custam?”
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